Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

Przed rozpoczeciem Bateria pastylkowa
Korzystanie z kart Podparcie dtoni

Urzadzenia we wnece nosnikdw Modem

Dysk twardy Zespdt chiodzacy procesora
Pokrywa zawiaséw Procesor

Klawiatura Czytnik kart PC Card

Karty do obstugi komunikacji Glosdnik

Pamiec Plyta systemowa

Zespot wyswietlacza Wentylator

Wewnetrzna karta z interfejsem bezprzewodowym Bluetooth®  tadowanie systemu BIOS

Model PP18L

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

% UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktdéra pozwala lepiej wykorzystac posiadany komputer.

Q OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i przedstawia sposoby
uniknigcia problemu.

A}. PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekécie: Dell, logo DELL i Dell Precision sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft, Windows i Windows Vista sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation; Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., a firma Dell uzyskata licencje na jego uzywanie.

Tekst moze zawieraé takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakdw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie praw wlasnosci do znakéw towarowych i nazw towarowych innych niz jej wiasne.
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Powrét do spisu tresci

Przed rozpoczeciem

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ Zzalecane narzedzia

@ Wytaczanie komputera
@ Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

ﬁ UWAGA: Uzywany komputer moze wygladac nieco inaczej niz model przedstawiony w tym dokumencie.
ﬂ UWAGA: Karta PC Card nie moze pemic¢ funkcji urzadzenia startowego.

W tej sekcji znajduja sie procedury demontazu i montazu elementéw komputera. O ile nie podano inaczej, kazda procedura zakfada spetnienie nastepujacych
warunkow:

1 Uzytkownik wykonat czynnosci opisane w rozdziale Wytaczanie komputera.
1 Uzytkownik przeczytat instrukcje dotyczace bezpieczefistwa w Product Information Guide firmy Dell™.

1 Element mozna wymieni¢ lub—je$li zostat zakupiony oddzielnie—zainstalowac, wykonujac procedure demontazu w odwrotnej kolejnosci.

Zalecane narzedzia
Procedury w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

1 Maty wkretak z ptaskim grotem

1 Wkretak krzyzakowy

1 Maly rysik z tworzywa sztucznego

1 Klucz do nakretek sze$ciokatnych 5 mm

1 Dysk CD z programem do aktualizacji systemu BIOS

1 Narzedzie do wyjmowania procesora

Wytaczanie komputera

O OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakoAczyé wszystkie programy.

1. Zamknij system operacyjny:
a. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte programy.

®

b. W systemie operacyjnym Microsoft® Windows ™ XP kliknij Start— Shut Down (Wytacz komputer)— Shut down (Wytacz).

W sys temie operacyjnym Microsoft® Windows Vista™ kliknij przycisk Start systemu Windows Vista 6 w lewym dolnym rogu pulpitu, kliknij strzatke
w prawym dolnym rogu menu Start (na ilustracji ponizej), a nastepnie kliknij polecenie Shut Down (Zamknij system).

Komputer wytaczy sie automatycznie, kiedy zakonczy sie proces zamykania systemu.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia s wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po zamknieciu systemu operacyjnego, nacis$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto 4 sekundy w celu ich wytaczenia.

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczefistwa pomoze w zapewnieniu bezpieczefistwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi€ sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé¢ elementow ani stykoéw na kartach. Karte nalezy
chwytaé za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za styki.
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PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytlu komputera).

OSTRZEZENIE: Komputer powinien naprawiac tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego
przez firme Dell nie sg objete gwarancjg urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie nalezy dotyka¢ elementéw ani stykéw na kartach. Karte nalezy chwytac
za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za styki.

OSTRZEZENIE: Odfaczajac kabel, nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczong na nim petle odciazajaca, a nie za sam kabel. Niektdre kable maja
ztacza z zatrzaskami. Przed odtaczeniem takiego kabla nalezy Scisna¢ zatrzaski, aby wyjac kabel ze ztacza. Podtaczajac lub odtaczajac kabel, nalezy sie
upewnié, ze ztacza sq prawidtowo zorientowane i wyréwnane, aby nie uszkodzi¢ ztacza i jego stykdw.

© 000 P

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera nalezy wykonaé nastepujace kroki, aby nie doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikna¢ zarysowania komputera.

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakoficzy¢ wszystkie programy.

2. Zapisz i zamknij wszelkie otwarte pliki, zakoncz wszelkie otwarte programy, a nastepnie zamknij system operacyjny i wytacz wszelkie urzadzenia
przytaczone do komputera:

W systemie operacyjnym Microsoft® Windows Vista™ kliknij przycisk Start 6 Kliknij ikone strzatki i a nastepnie kliknij przycisk Shut Down (Zamknij
system).

W systemie operacyjnym Microsoft Windows XP kliknij Start— Shut Down (Wytacz komputer)— Shut down (Wytacz).

Komputer wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu procesu zamykania systemu.

ﬂ UWAGA: Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony, a nie w jednym z trybdw zarzadzania energig. Jesli nie mozna zamkna¢ komputera za pomoca
odpowiednich funkcji systemu operacyjnego, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 4 sekundy.

3. Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

° OSTRZEZENIE: Kabel sieci komputerowej nalezy najpierw odtaczy¢ od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

4. Odfacz od komputera wszystkie kable urzadzen zewnetrznych.
5. Zamknij wyswietlacz i utdz komputer odwrécony pokrywa do dotu na ptaskiej powierzchni roboczej.

6. Wyjmij akumulator:
a. Przesun dwa zwalniacze zatrzaskow wneki akumulatora na spodzie komputera ku jego bokom.

b. Chwy¢ akumulator za uchwyt, a nastepnie wysun akumulator poziomo ku przedniej krawedzi komputera.

c.  Wyjmij akumulator z wneki.

| 1 I akumulator |2 I zatrzaski zwalniajace wneki na akumulator (2) |3 IwystQp akumulatora

7. 0Odwrd6é komputer i naciénij przycisk zasilania, aby uziemic plyte systemowa.

8. Wyjmij karte PC Card lub ExpressCard z gniazda, jesli jest zainstalowana (zobacz Wyjmowanie karty PC Card lub zaslepki).

9. Wyjmij karte inteligentng z gniazda, jesli jest zainstalowana (zobacz Wyjmowanie karty inteligentnej).

Powrét do spisu tresci
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tadowanie systemu BI10OS

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ radowanie systemu BIOS z dysku CD

@ radowanie systemu BIOS z dysku twardego

Jesli z nowq plyta systemowaq zostat dostarczony dysk CD z programem do aktualizacji systemu BIOS, nalezy zatadowac system BIOS z tego dysku CD. Jesli
taki dysk CD nie zostat dostarczony, system BIOS mozna zatadowac z dysku twardego komputera.

tadowanie systemu BIOS z dysku CD

1.

N

w

a

Podtacz zasilacz do komputera i sprawdz, czy akumulator jest prawidlowo zainstalowany.

UWAGA: Jesli system BIOS bedzie tadowany z dysku CD, przed wiozeniem dysku CD skonfiguruj komputer w taki sposéb, aby zostat uruchomiony z tego
dysku.

W16z dysk CD z programem do aktualizacji systemu BIOS i uruchom ponownie komputer.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie. Komputer uruchomi sie i zataduje nowy system BIOS. Po zakonczeniu aktualizacji nastapi
automatyczne ponowne uruchomienie komputera.

Naci$nij klawisz <F2> podczas testu POST, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu.

Naci$nij klawisze <Alt> i <F>, aby przywrdci¢ ustawienia domys$ine komputera.

Naci$nij klawisz <Esc>, wybierz opcje Save changes and reboot (Zapisz zmiany i uruchom ponownie), a nastepnie naciénij klawisz <Enter>, aby zapisa¢
zmiany konfiguracji.

Wyjmij z napedu dysk CD z programem do aktualizacji systemu BIOS i uruchom ponownie komputer.

tadowanie systemu BIOS z dysku twardego

1.

Podiacz zasilacz do komputera i sprawdz, czy akumulator jest prawidtowo zainstalowany, a kabel sieciowy podtaczony do odpowiedniego gniazda.

Witacz komputer.

Odszukaj plik z najnowszg aktualizacjg systemu BIOS dla uzywanego komputera w witrynie support.euro.dell.com.

Kliknij opcje Download Now (Pobierz teraz), aby pobrac plik.

Jesli zostanie wy$wietlone okno Export Compliance Disclaimer (Zastrzezenie dotyczace zgodnosci z przepisami eksportowymi), kliknij opcje Yes, 1
Accept this Agreement (Tak, akceptuje te umowe).

Zostanie wyswietlone okno File Download (Pobieranie pliku).

Kliknij opcje Save this program to disk (Zapisz ten program na dysku), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone okno Save In (Zapisz w).

Kliknij strzatke w dot, aby wyswietli¢ menu Save In (Zapisz w), wybierz folder Desktop (Pulpit), a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz).

Plik zostanie pobrany i zapisany na pulpicie.

Po wyswietleniu okna Download Complete (Pobieranie ukornczone) kliknij przycisk Close (Zamknij).

Na pulpicie pojawi sie ikona pliku o takim samym tytule jak nazwa pobranego pliku aktualizacji systemu BIOS.

Kliknij dwukrotnie ikone pobranego pliku na pulpicie i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Powrdt do spisu tresci
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Wewnetrzna karta z interfejsem bezprzewodowym Bluetooth®

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomocaq opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem naprawy komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator (zobacz Przed
wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Jesli wewnetrzna karta z interfejsem bezprzewodowym Bluetooth zostata zamoéwiona z komputerem, jest ona zainstalowana fabrycznie.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe zawiasdw (zobacz Pokrywa zawiaséw).

° OSTRZEZENIE: Przy wyjmowaniu karty nalezy zachowac ostrozno$é, aby uniknaé uszkodzenia karty, kabla karty oraz elementéw w sasiedztwie.

3. Wyjmij kabel karty z rowka prowadzacego.

1| przewdd ztacza 2| rysik z tworzywa 3| tylny zaczep zabezpieczajacy
sztucznego z tworzywa sztucznego
4 | metalowy zaczep 5| przedni zaczep
zabezpieczajacy zabezpieczajacy
z tworzywa
sztucznego

4. Wyjmujac kabel z karty, jedng reka trzymaj kabel, a druga lekko docisnij tylny plastikowy zaczep zabezpieczajacy za pomoca rysika z tworzywa
sztucznego.

5. Trzymajac kabel karty jedng reka, drugq reka wyciagnij karte spod metalowego zaczepu.
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1 |kabel 2 | ztacze karty

karta

4 | metalowy zaczep 5 |rysik z tworzywa sztucznego

6. Wyjmij karte z wneki, uwazajac, aby nie naciggac zbyt silnie kabla karty.

7. Odtacz karte od kabla i wyjmij ja z komputera.

Powrdt do spisu tresci
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Czytnik kart PC Card

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

[h PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

2. Wyjmij urzadzenie zainstalowane we wnece nos$nikdw (zobacz Urzadzenia we wnece nosnikow).

3. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).
4. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).
5. Wymontuj podparcie doni (zobacz Podparcie dtoni).

6. Wykre¢ dwa wkrety M2 x 3 mm mocujace czytnik kart PC Card do komputera.

1

| 1 I czytnik kart PC Card I 2 Iwerty M2 x 3 mm (4) I 3 I uchwyt

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia ztacza czytnika kart PC Card, nie nalezy obracaé ani odchyla¢ ztacza podczas wyjmowania czytnika. Petle
odcigzajacq nalezy pociggnaé¢ do géry zdecydowanym i réwnomiernym ruchem.

7. Pociagajac petle odcigqzajaca, odtacz ztacze czytnika kart PC Card od ptyty systemowej.

Powrdt do spisu tresci
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Bateria pastylkowa

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

B

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem naprawy komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator (zobacz Przed
wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.
2. Zdejmij pokrywe zawiasdw (zobacz Pokrywa zawiaséw).
3.

Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

| 1 Iztapze kabla baterii |2 Ibateria pastylkowa |3 I naktadka z mylaru

4. Odfacz ztacze kabla baterii od ztacza na plycie systemowej.

5. Uwazajac, aby nie uszkodzi¢ naktadki z tworzywa sztucznego, delikatnie unie$ rég naktadki z baterii.

6. Przytrzymujac nakfadke, chwy¢ baterig i wyjmij ja z wneki.

Powrét do spisu tresci
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Procesor

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie procesora
@ |nstalowanie procesora

Wyjmowanie procesora

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczeistwa
zamieszczone w Pr dniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomocgq opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby wkret przylegat doktadnie do procesora w gniezdzie ZIF, przy wyjmowaniu i instalowaniu procesora nalezy lekko docisna¢ érodek
procesora podczas przykrecania wkretu.

° OSTRZEZENIE: W celu unikniecia uszkodzenia procesora nalezy trzymac wkretak prostopadle do powierzchni procesora.

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

2. Wyjmij urzadzenie zainstalowane we wnece nosnikéw (zobacz Urzadzenia we wnece nosnikow).

3. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).

4. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

5. Wymontuj podparcie doni (zobacz Podparcie dtoni).

6. Wymontuj zespét chtodzacy procesora (zobacz Demontaz zespotu chlodzacego procesora).

° OSTRZEZENIE: Aby wyjaé procesor, nalezy wyciqgnaé go prosto do géry. Nalezy uwazaé, aby styki procesora nie ulegly wygieciu.

7. Do poluzowania gniazda ZIF mozna uzy¢ niewielkiego wkretaka z ptaskim grotem. Wkret w gniezdzie ZIF nalezy odkrecac¢ w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazéwek zegara do chwili wyczucia oporu.

Gniazdo ZIF mocuje procesor do plyty systemowej. Nalezy zwrdci¢ uwage na strzatke znajdujaca sie na wkrecie mocujacym gniazdo ZIF.

y

| 1 Igniazdo ZIF |2 Ioznaczenie styku 1 procesora |3 Iwkret gniazda ZIF

8. Wyjmij procesor.
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Instalowanie procesora

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

o OSTRZEZENIE: Przed osadzeniem procesora upewnij sie, ze blokada gniazda jest catkowicie otwarta. Prawidlowe osadzenie procesora w gniezdzie ZIF
nie wymaga uzycia sity.

° OSTRZEZENIE: Niepoprawne osadzenie procesora moze spowodowac niedoktadny kontakt stykéw lub trwate uszkodzenie procesora i gniazda ZIF.

1. Wyrdwnaj naroznik ze stykiem 1 procesora w taki sposéb, aby wskazywat tréjkat na ptycie systemowej, a nastepnie umies$¢ procesor w gniezdzie ZIF.
Procesor jest prawidtowo osadzony, jesli wszystkie cztery jego narozniki znajdujq sie na tej samej wysokosci. Jesli niektére narozniki znajdujg sie wyzej

niz inne, procesor nie jest osadzony prawidtowo.

° OSTRZEZENIE: Aby wkret przylegat doktadnie do procesora w gniezdzie ZIF, przy wyjmowaniu i instalowaniu procesora nalezy lekko docisnaé $rodek
procesora podczas przykrecania wkretu.

2. Umocuj gniazdo ZIF, obracajac wkret w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara, aby przytwierdzi¢ procesor do plyty systemowej.

3. Oderwij warstwe ochronng z podktadki termoprzewodzacej i przyklej podktadke do powierzchni zespotu chtodzacego, ktora bedzie przylegac do
procesora.

4. Zamontuj zespdt chtodzacy procesora (zobacz Zespdt chtodzacy procesora).

5. Zamontuj podparcie dioni (zobacz Podparcie dfoni).

ﬂ UWAGA: W razie potrzeby zainstaluj na powrét baterie pastylkowg (zobacz Bateria pastylkowa) przed zamontowaniem klawiatury.

6. Zamontuj klawiature (zobacz Instalowanie klawiatury).
7. Zaldz pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasdw).

8. Zainstaluj urzadzenie we wnece no$nikéw (zobacz Urzadzenia we wnece no$nikéw).

9. W16z akumulator.

10. Zaktualizuj system BIOS za pomocg programu do tadowania aktualizacji BIOS, znajdujacego sie na dysku CD (zobacz Ladowanie systemu BIOS).

Powrdt do spisu tresci
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Zespot wyswietlacza

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

Demontaz zespotu wyswietlacza
Demontaz obejmy wys$wietlacza
Demontaz panelu wyswietlacza
Demontaz wspornikéw wysSwietlacza

Demontaz kabla panelu wyswietlacza

Demontaz zawiasdw wySwietlacza

Demontaz zespotu wy$wietlacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.
2. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).

3. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

4. Zapoznaj si¢ ze schematem utozenia kabli:

1| ztacze karty WWAN/FCM | 2 | kable antenowe karty WWAN | 3| kable antenowe karty
WLAN (czarny i biaty)

4 | karta WLAN

o

uchwyt 6 | kabel wyswietlacza

7 | kable antenowe karty 8| kabel antenowy karty WLAN
WLAN (bialy i szary) (szary; obecnie nieuzywany)

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, podczas wymiany zespotu zasilacza nalezy positkowac sie powyzsza ilustracja, przedstawiajaca
prawidtowy sposéb utozenia kabli w odpowiednich rowkach prowadzacych. Szary i czarny kabel antenowy nalezy utozy¢ pod biatym kablem antenowym,
a czarny kabel wyswietlacza powinien by¢ poprowadzony nad biatlym kablem antenowym.

5. Pociagnij do gdéry uchwyt przymocowany do kabla wyswietlacza, aby odtaczy¢ kabel od ptyty systemowej.
6. Wyjmij kable antenowe z kart (zobacz Karty do obstugi komunikacii).
7. Ostroznie wyjmij kable antenowe i kabel wy$wietlacza z rowkéw prowadzacych.

8. Zamknij wysSwietlacz.
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9. 0Odwrd6¢ komputer spodem do gory i utdéz go tylng krawedzig do siebie.
10. Wykre¢ dwa wkrety M2,5 x 8 mm, znajdujace sie na tylnej $ciance komputera.

11. Wykre¢ dwa wkrety M2,5 x 8 mm oznaczone literg ,D”, znajdujace sie na spodzie komputera.

12. Ponownie odwrd¢ komputer (przywracajac normalng orientacje) i otworz wyswietlacz.

| 1 | kable antenowe (2) |2 Iuchwyt kabla wys$wietlacza

13. Wyjmij zespdt wyswietlacza z podstawy komputera.

Demontaz obejmy wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa

zamieszczone w Przewodniku z infor: zjami o produk firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.
2. Wymontuj zespot wyswietlacza (zobacz Zespot wyswietlacza).

3. Za pomocg rysika z tworzywa sztucznego podwaz sze$¢ gumowych nakfadek na wkrety znajdujgcych sie w otworach z przodu obejmy.
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1 | ochraniajgce nakfadki na 2 | wkrety pasowane M2,5 x 5 mm (6) | 3| obejma wySwietlacza
wkrety (6)
4 | panel wyswietlacza 5| gdérna pokrywa

4. Wykre¢ sze$¢ wkretéw M2,5 x 5 mm z przodu obejmy.
° OSTRZEZENIE: Ostroznie oddziel obejme od pokrywy gérnej, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ obejmy.
5. Rozpoczynajac od zewnetrznej krawedzi gdrnej czesci obejmy, doci$nij obejme palcami, aby zwolni¢ zatrzaski. Nastepnie uwolnij boki obejmy,
odciggajac ja od panelu wyswietlacza. W razie potrzeby podwaz narozniki obejmy rysikiem z tworzywa sztucznego.

° OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ komputera podczas zakladania obejmy wy$wietlacza, doktadnie wyréwnaj krawedzie obejmy z krawedziami pokrywy
gornej i dociénij obejme do pokrywy na calym obwodzie.

Demontaz panelu wys$wietlacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.
2. Wymontuj zesp6t wyswietlacza (zobacz Zespoét wyswietlacza).
3. Wymontuj obejme wyswietlacza (zobacz Demontaz obejmy wysSwietlacza).

4. Wykrec trzy wkrety M2 x 3 mm, znajdujace sie po obu stronach panelu wyswietlacza.

| 1 I panel wyswietlacza |2 Iwkrety M2 x 3 mm (6) |3 I pokrywa gdrna
1 1 1
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|4 | kabel wyswietlacza |5 |Wsp0rniki “4) | | |

& PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia panelu wys$wietlacza, nalezy trzymacé panel tylko za wsporniki.

5. Unie$ panel wyswietlacza kilka centymetréw ponad pokrywe gorna.

6. Odciggnij uchwyt kabla wyswietlacza od pokrywy, aby uwolni¢ kabel, i catkowicie unie$ panel wyswietlacza, zdejmujac go z pokrywy.

Demontaz wspornikéw wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomocaq opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.
2. Wymontuj zesp6t wyswietlacza (zobacz Zespdt wyswietlacza).

3. Wymontuj obejme wyswietlacza (zobacz Demontaz obejmy wysSwietlacza).

4. Wymontuj panel wy$wietlacza (zobacz Demontaz panelu wysSwietlacza).

5. Wykrec cztery wkrety M2 x 3 mm, znajdujace sie po obu stronach panelu wy$wietlacza.

1| panel 2 | wsporniki panelu wys$wietlacza 3| wkrety M2 x 3 mm (4 po kazdej
wyswietlacza (2) (po lewej i prawej stronie stronie panelu wyswietlacza)
panelu)

Demontaz kabla panelu wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Przewodniku z infor: -jami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytlu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.
2. Wymontuj zespot wyswietlacza (zobacz Zespot wyswietlacza).

3. Wymontuj obejme wyswietlacza (zobacz Demontaz obejmy wysSwietlacza).

4. Wymontuj panel wyswietlacza (zobacz Demontaz panelu wyswietlacza).

5. 0dwrdc panel wyswietlacza i potdz go na czystej powierzchni.

Q OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera przy podiaczeniu kabla elastycznego do dolnego ztacza, podczas osadzania kabla w ztaczu nalezy
delikatnie podtrzymywac ptytke inwertera od dotu jednym palcem. Nie nalezy wyginac ptytki inwertera.
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6. Pociggnij delikatnie uchwyt dolnego ztacza kabla elastycznego, aby odtaczy¢ kabel od ptytki inwertera.

7. Sciénij dzwignie zwalniajace kabla elastycznego po obu stronach ztacza, aby uwolni¢ ztacze.

-
1| gdrne ztacze kabla 2| dzwignie zwalniajace kabla 3| tyt panelu wyswietlacza
elastycznego elastycznego (2)
4 | plytka inwertera 5| dolne ztacze kabla 6 | uchwyt na dolnym ztaczu
elastycznego kabla elastycznego

Demontaz zawiasow wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. zfacza z tylu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

2. Wymontuj zesp6t wyswietlacza (zobacz Zespdt wyswietlacza).

3. Wymontuj obejme wyswietlacza (zobacz Demontaz obejmy wyswietlacza).
4. Wymontuj panel wys$wietlacza (zobacz Demontaz panelu wyswietlacza).

5. Wykre¢ wkret M2,5 x 5 mm z prawego zawiasu wys$wietlacza.

[N

wkret M2,5 x 5 mm 2 | zawiasy wyswietlacza (2)
(lewy i prawy)

w

pokrywa goérna

IN

bolec wyréwnujacy

6. Unies prawy zawias wys$wietlacza, zdejmujac go z obu bolcow wyrdéwnujacych i z pokrywy gornej.

7. Powtorz czynnosé 5 iczynnosé 6 dla lewego zawiasu wyswietlacza.
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Wentylator

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.
2. Odkre¢ wkrety plyty systemowej (zobacz Demontaz plyty systemowej).
3.

Odkre¢ wkret M2,5 x 5 mm mocujacy wentylator do podstawy.

4. Wyjmij zespdt wentylatora z podstawy.

Powrét do spisu tresci
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Dysk twardy

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

RO OB DB P

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

PRZESTROGA: Nie nalezy dotykaé metalowej obudowy dysku twardego, jesli wyjmowany z komputera dysk jest goracy.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomocgq opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. zfacza z tylu komputera).

OSTRZEZENIE: Aby nie utraci¢ danych, przed przystapieniem do wyjmowania dysku twardego nalezy wytaczy¢ komputer. Nie wolno wyjmowac dysku
twardego, jesli komputer jest wtgczony lub znajduje sie w jednym z trybdw zarzadzania energiq.

OSTRZEZENIE: Z dyskiem twardym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby go nie uszkodzié.
UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje, ze dyski pochodzace z innych zrdédet niz firma Dell bedg pasowaly do tego komputera, i nie zapewnia dla nich
pomocy technicznej.

UWAGA: Do zainstalowania systemu operacyjnego Microsoft® Windows® bedzie potrzebny nosnik instalacyjny Operating System (System operacyjny).
Bedzie réwniez potrzebny nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe) przeznaczony dla danego komputera, aby zainstalowac
sterowniki i programy narzedziowe na nowym dysku twardym.

Aby wymieni¢ dysk twardy we wnece dysku twardego:

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.
| 1 Iwkrety mocujace dysku twardego (2) |2 Idysk twardy
2. 0dwrdc komputer i wyjmij dwa wkrety mocujace dysku twardego.

OSTRZEZENIE: Gdy dysk twardy znajduje sie poza obudowa komputera, nalezy go przechowywaé w ochronnym opakowaniu antystatycznym.

Wysun dysk twardy z komputera.

Wyjmij nowy dysk twardy z opakowania.

Zachowaj oryginalne opakowanie na wypadek, gdyby trzeba byto w przysztosci przechowywac lub transportowac dysk twardy.

OSTRZEZENIE: Wsuwajac naped do wneki, nalezy zastosowaé mocny i réwnomiernie roztozony nacisk. Uzycie nadmiernej sity moze spowodowaé
uszkodzenie ztacza.

Wsun nowy dysk twardy do wneki az do petnego osadzenia w ztaczu.
Przykre¢ dwa wkrety mocujace dysku twardego.

Zainstaluj system operacyjny komputera, dostarczony na nosniku Operating System (System operacyjny). Odpowiednie instrukcje zawiera Podrecznik
uzytkownika.

Zainstaluj sterowniki i programy narzedziowe dla komputera za pomocg no$nika Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe). Odpowiednie
instrukcje zawiera Podrecznik uzytkownika.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Pokrywa zawiasow

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

[h PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

B

° OSTRZEZENIE: Pokrywa zawiaséw jest elementem delikatnym i moze ulec uszkodzeniu w razie uzycia zbyt duzej sity. Zdejmujac pokrywe zawiaséw,
nalezy zachowac ostroznos¢.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.

2. Otwdrz catkowicie wy$wietlacz (180 stopni) tak, aby spoczywat na powierzchni roboczej.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia zawiaséw, nie nalezy podnosi¢ pokrywy z obu stron jednoczeénie. Wyjmowanie pokrywy zawiaséw w inny
sposéb niz opisany moze spowodowac peknigcie tworzywa sztucznego.

| 1 I pokrywa zawiasow |2 I rysik z tworzywa sztucznego |3 Iwyciecie

3. Wsun rysik z tworzywa sztucznego w wycigcie i podwaz pokrywe zawiaséw, zaczynajac od prawej strony komputera. Unie$ pokrywe z komputera, od
prawej strony do lewej, i oddz ja obok.

OSTRZEZENIE: Przed zamontowaniem pokrywy zawiaséw upewnij sie, ze wszystkie kable sa prawidiowo utozone. Nieprawidfowe utozenie kabli moze
spowodowact ich uszkodzenie.

Aby zamontowac pokrywe zawiasow:

1. Wsun lewa krawedz pokrywy zawiaséw na miejsce.

2. Doci$nij pokrywe od lewej do prawej strony, az do momentu zatrzasniecia, uwazajac, aby krawedzie pokrywy byty wyréwnane z krawedziami podparcia
dtoni.

Powrét do spisu tresci
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Klawiatura

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie klawiatury
@ |nstalowanie klawiatury

Wyjmowanie klawiatury

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Pr dniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

Af_\. PRZESTROGA: Aby unikngaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).

° OSTRZEZENIE: Klawisze klawiatury sa delikatne, fatwo wypadaja, a ich wiozenie na miejsce wymaga duzo czasu. Klawiature nalezy wyjmowac i
obchodzi¢ sie z nig ostroznie.

3. Wykrec trzy wkrety znajdujace sie u gory klawiatury.

1 | wkrety (3) 2 | zaczep klawiatury (5) 3 | podparcie dioni
4 | uchwyt 5 | ramie blokady kabla klawiatury 6 | ztacza kabla klawiatury
7 | klamra

% UWAGA: Ostroznie unie$ klawiature, uwazajgac, aby nie naciqgac kabla klawiatury.

4. Uwolnij krawedzie klawiatury z niewielkich prowadnic po bokach, a nastepnie delikatnie wysun klawiature do przodu, aby uwolni¢ zaczepy klawiatury z
podparcia dfoni.

5. Obrdc¢ gore klawiatury do przodu i w kierunku przeciwnym do wys$wietlacza i potdz jg (odwrdcong dotem do gdry) na podparciu dtoni, aby uzyskac
dostep do ztacza klawiatury.

6. Jesli obok ztacza znajduje sie ramie blokady przytrzymujgce kabel klawiatury, ostroznie rozchyl klamre i odchyl ramie blokady w gére, aby zwolni¢ kabel.

7. Pociagnij za uchwyt w celu odtaczenia ztacza kabla klawiatury od ztacza klawiatury na plycie systemowej.

Instalowanie klawiatury

A‘_\. PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.
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& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzac tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytlu komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé zarysowania powierzchni podparcia dtoni przy zakfadaniu klawiatury, nalezy zahaczy¢ zaczepy umieszczone na przedniej
krawedzi klawiatury w podparciu dtoni, a nastepnie zamocowac klawiature.

1. Przytacz ztacze klawiatury do plyty systemowej.

2. Zt6z uchwyt i zabezpiecz kabel klawiatury, dociskajac go ramieniem blokady.

3. Umiesc¢ zaczepy znajdujace sie na przedniej krawedzi klawiatury w podparciu dfoni i utéz klawiature na podparciu dtoni, dociskajgc z obu stron.
4. Wkrec trzy wkrety w gérnej czesci klawiatury.

5. Zal6z pokrywe zawiasdw (zobacz Pokrywa zawiasow).

Powrdt do spisu tresci
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.z
Pamiec
Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ DIMM A
@® pDIVMM B

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomocaq opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

OSTRZEZENIE: Jeéli jest uzywany tylko jeden modut pamieci, nalezy go zainstalowaé w ztaczu oznaczonym etykieta ,DIMM A”, znajdujacym sie pod
klawiaturg.

oop P

OSTRZEZENIE: Je$li podczas dokonywania rozbudowy pamieci oryginalne moduty zostana wyjete z komputera, nalezy przechowywac je oddzielnie od
nowych modutéw, nawet jesli zostaty zakupione w firmie Dell. O ile to mozliwe, nie nalezy taczy¢ w pare oryginalnego modutu pamieci z nowym modutem.

W przeciwnym razie komputer moze nie dziata¢ z optymalng wydajnosciq.
ﬁ UWAGA: Moduty pamiegci zakupione w firmie Dell s objete ta sama gwarancjg co komputer.

Komputer jest wyposazony w dwa gniazda SODIMM, dostepne dla uzytkownika. Jedno z nich znajduje sie pod klawiaturg (DIMM A), a drugie jest dostepne od
spodu komputera (DIMM B).

DIMM A

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.
2. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).

3. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

| 1 I modut pamigci (DIMM A) |2 Izaczepy zabezpieczajace modutu pamieci (2)

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztacza modutu pamieci, nie nalezy uzywaé narzedzi do rozchylania spinaczy zabezpieczajacych modut
pamieci.

4. Jesli wymieniasz modut pamieci, pozbadz sie fadunkéw statycznych i wyjmij istniejacy modut:

a. Ostroznie rozchyl palcami spinacze zabezpieczajace znajdujgce sie na koncach kazdego ztacza modutu pamigci, az modut odskoczy.

b.  Wyjmij modut ze ztacza.
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| 1 Izaczepy zabezpieczajace modutu pamieci (2) |2 Imodul pamieci

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztaczy, moduly pamieci nalezy wktadaé pod katem 45 stopni.

5. Pozbadz sie tadunkdéw elektrycznych i zainstaluj nowy modut pamiegci:

a. Ustaw wyciecie w ztaczu krawedziowym modutu w jednej linii z wystepem w gniezdzie ztacza.

b. Wsun modut mocno do gniazda pod katem 45 stopni i obr6¢ go w ddt, az do zatrzasnigcia na wlasciwym miejscu. Jesli nie poczujesz klikniecia,
wyjmij modut i zainstaluj go ponownie.

ﬁ UWAGA: Nieprawidtowe zainstalowanie modutu pamieci moze spowodowac, ze uruchomienie komputera nie bedzie mozliwe. W przypadku tej awarii nie
zostanie wy$wietlony zaden komunikat.

DIMM B

()

OSTRZEZENIE: W przypadku instalowania modutéw pamieci w obu ztaczach, modut pamieci w ztaczu oznaczonym etykietg ,DIMM A” nalezy
zainstalowac przed zainstalowaniem modutu w ztaczu oznaczonym etykieta ,DIMM B”. Aby zapobiec uszkodzeniu ztaczy, moduty pamieci nalezy
wstawia¢ pod katem 45 stopni.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.

0Odwro¢ komputer spodem do gory, poluzuj wkret mocujacy na pokrywie modutdéw pamieci, a nastepnie zdejmij pokrywe.
1

| 1 I pokrywa modutu pamiegci |2 Iwkret osadzony

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztacza modutu pamieci, nie nalezy uzywaé narzedzi do rozchylania spinaczy zabezpieczajacych modut
pamieci.

3. Jesli wymieniasz modut pamieci, pozbadz sie fadunkéw statycznych i wyjmij istniejacy modut:

a. Ostroznie rozchyl palcami spinacze zabezpieczajace znajdujace sie na konicach kazdego ztacza modutu pamieci, az modut odskoczy.
b.  Wyjmij modut ze ztacza.
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| 1 Izaczepy zabezpieczajace modutu pamieci (2) |2 Imodul pamieci

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztaczy, moduly pamieci nalezy wkiada¢ pod katem 45 stopni.

4. Pozbadz sie tadunkéw elektrycznych i zainstaluj nowy modut pamieci:
a. Ustaw wyciecie w ztaczu krawedziowym modutu w jednej linii z wystepem w gniezdzie ztacza.
b.  Wsun modut mocno do gniazda pod katem 45 stopni i obr6¢ go w dét, az do zatrzasniecia na wlasciwym miejscu. Jesli nie poczujesz klikniecia,

wyjmij modut i zainstaluj go ponownie.

ﬁ UWAGA: Nieprawidiowe zainstalowanie modutu pamigci moze spowodowac, ze uruchomienie komputera nie bedzie mozliwe. W przypadku tej awarii nie
zostanie wyswietlony zaden komunikat.

5. Zat6éz pokrywe modutu pamigci.

° OSTRZEZENIE: Jeéli zamkniecie pokrywy jest utrudnione, nalezy wyja¢ modut i zainstalowaé go ponownie. Zamkniecie pokrywy na site moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia komputera.

6. W16z akumulator do wneki akumulatora lub podtacz zasilacz do komputera i gniazdka elektrycznego.

7. Wiacz komputer.

Podczas rozruchu komputera dodatkowa pamiec zostanie wykryta i nastapi automatyczna aktualizacja informacji o konfiguracji systemu.

8. Aby potwierdzi¢ ilo$¢ pamieci zainstalowanej w komputerze:

1 W systemie operacyjnym Microsoft® Windows Vista™ kliknij Start 04 Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna)— Computer Information
(Informacje o komputerze).

1 W systemie operacyjnym Microsoft Windows® XP kliknij prawym przyciskiem myszy ikone My Computer (Mdj komputer) na pulpicie, kliknij polecenie

Properties (Wiasciwosci), a nastepnie kliknij karte General (Ogodlne).

Powrét do spisu tresci
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Karty do obstugi komunikacji

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)

@ Karta mobilnego systemu szerokopasmowego (WWAN)
@ Karta SIM (Subscriber Identity Module)
@ Modut pamieci podrecznej Flash (FCM)

Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Pr dniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

Af_\. PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

Jesli karta WLAN zostata zaméwiona przy zakupie komputera, jest ona juz zainstalowana.
1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.
2. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).

3. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

1

| 1 | karta WLAN I 2 I kable antenowe (2)

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztacza, nie nalezy uzywaé narzedzi do rozchylania zatrzaskéw.

4. Jesli karta WLAN nie zostata jeszcze zainstalowana, wykonaj czynnosc 5. Jesli dokonujesz wymiany karty WLAN, wyjmij istniejaca karte:

a. Odtacz kable antenowe od karty.

% UWAGA: Na karcie WLAN moga znajdowac sie dwa lub trzy ztacza antenowe, zaleznie od typu karty.

b. Zwolnij karte, rozciggajac metalowe zatrzaski zabezpieczajace od siebie do chwili, kiedy karta lekko odskoczy.

c.  Wysun karte ze ztacza pod katem 45 stopni.

° OSTRZEZENIE: Budowa ztacza karty uniemozliwia nieprawidtowe wiozenie karty. Jesli poczujesz opér, sprawdz ztacze i wyréwnaj karte.

° OSTRZEZENIE: W ztaczu karty WLAN nie nalezy umieszczaé karty sieciowej mobilnego systemu szerokopasmowego (WWAN).
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| 1 Ikarta WLAN |2 Imetalowe zatrzaski zabezpieczajace (2)

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia karty WLAN, nie nalezy umieszczaé kabli na karcie ani pod nia.

5. Aby zainstalowac karte WLAN:
a. Odsun kable antenowe na bok, aby uzyskac¢ wolng przestrzen dla karty WLAN.
b. Wiz karte WLAN do ztacza na plycie systemowej pod katem 45 stopni i weisnij karte miedzy metalowe zatrzaski, az poczujesz kliknigcie.

1 2

| 1 I karta WLAN I 2 Iziqcze plyty systemowej I 3 I ztacza kabli antenowych

ﬁ UWAGA: W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat sposobu podtaczania kabli do ztaczy nalezy zapoznac sie z dokumentacja,
dostarczong z kartg WLAN.

c. Podtacz kable antenowe do karty WLAN, dbajac o ich prawidlowe ufozenie (zobacz schemat utozenia kabli w rozdziale Demontaz zespotu

wyswietlacza).

Karta mobilnego systemu szerokopasmowego (WWAN)

[h PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzac ftadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

ﬁ UWAGA: Karty mobilnego systemu szerokopasmowego mogg nie by¢ dostepne w niektérych regionach.

ﬁ UWAGA: W ztaczu kart WWAN/FCM mozna zainstalowac opcjonalng karte FCM (Flash Cache Module, modut pamieci podrecznej Flash).

Jesli karte mobilnego systemu szerokopasmowego zamdwiono razem z komputerem, jest ona juz zainstalowana.
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1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe zawiasdw (zobacz Pokrywa zawiasow).

3. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

1 2

| 1 Ikarta sieciowa mobilnego systemu szerokopasmowego |2 Ikable antenowe (2)

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztacza, nie nalezy uzywaé narzedzi do rozchylania zatrzaskéw.

4. Jesli karta mobilnego systemu szerokopasmowego nie zostata jeszcze zainstalowana, wykonaj czynnosc¢ 5. Jesli wymieniasz karte mobilnego systemu
szerokopasmowego na nowa, wyjmij istniejacq karte:

a. Odtacz kable antenowe od karty mobilnego systemu szerokopasmowego.

ﬁ UWAGA: Na karcie mobilnego systemu szerokopasmowego mogg znajdowac sie dwa lub trzy ztacza antenowe, zaleznie od typu karty.

i

karta sieciowa mobilnego systemu 2 | metalowe zatrzaski
szerokopasmowego zabezpieczajace (2)

b. Zwolnij karte, rozciaggajac metalowe zatrzaski zabezpieczajace od siebie do chwili, kiedy karta lekko odskoczy.

c.  Wysun karte ze ztacza pod katem 45 stopni.

° OSTRZEZENIE: Budowa ztaczy uniemozliwia nieprawidlowe wiozenie karty. Je$li poczujesz opér, sprawdz ztacza i wyréwnaj karte.

ﬁ UWAGA: Do gniazda karty mobilnego systemu szerokopasmowego nie nalezy wkiadac karty sieci WLAN.

5. Aby zainstalowac karte mobilnego systemu szerokopasmowego:

a. Odsun kable antenowe na bok, aby uzyskac wolng przestrzen dla karty mobilnego systemu szerokopasmowego.
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° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia karty sieciowej mobilnego systemu szerokopasmowego, nie nalezy umieszczac kabli na karcie ani pod nia.
Nalezy zadbac o prawidtowe utozenie kabli.

b.

W16z karte mobilnego systemu szerokopasmowego do ztacza na plycie systemowej pod katem 45 stopni i wci$nij karte miedzy metalowe
zatrzaski, az poczujesz kliknigcie.

| 1 Ikarta sieciowa mobilnego systemu szerokopasmowego |2 Ikable antenowe (2)

ﬁ UWAGA: W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat sposobu podtaczania kabli do ztaczy nalezy zapoznac sie z dokumentacjq dostarczong z
kartg sieciowa mobilnego systemu szerokopasmowego.

C.

Podtacz kable antenowe do karty mobilnego systemu szerokopasmowego, dbajac o ich prawidtowe utozenie (zobacz schemat utozenia kabli w
rozdziale Demontaz zespotu wyswietlacza).

Karta SIM (Subscriber Identity Module)

A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

A

PRZESTROGA: Aby unikngé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.

| 1 I karta SIM I 2 I metalowe obejmy (2)

° OSTRZEZENIE: Aby zabezpieczy¢ karte SIM przed wyladowaniem elektrostatycznym (ESD), nie nalezy dotykaé ztacza karty. Aby zapobiec wytadowaniu
elektrostatycznemu, nalezy przytrzymac karte w dioni przed wiozeniem lub wyjeciem karty.

2. Odwrd6é komputer.

Karte SIM ustawiong $cietym naroznikiem w strone przeciwna niz gniazdo wsun do gniazda karty, umieszczajac jg pod metalowymi wystepami
bocznymi.
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Modut pamieci podrecznej Flash (FCM)

Modut pamieci podrecznej Flash (FCM, Flash Cache Module) to wewnetrzny naped typu flash, ktdry pomaga poprawi¢ wydajno$¢ komputera.

ﬁ UWAGA: Ta karta jest zgodna tylko z systemem operacyjnym Microsoft Windows Vista™.
ﬁ UWAGA: Jesli modut FCM zamdéwiono razem z komputerem, jest on juz zainstalowany.
1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem.
2. Zzdejmij pokrywe zawiasdw (zobacz Pokrywa zawiasow).
3. Wymontuj klawiature (zobacz Klawiatura).

4. Pozbadz sie tadunkoéw statycznych, dotykajac metalowych ztaczy z tytlu komputera.

ﬁ UWAGA: W przypadku opuszczenia miejsca instalacji po powrocie do komputera nalezy ponownie pozby¢ sie tadunkéw statycznych.

5. Odsun kable antenowe na bok, uwazajac, aby nie zsuna¢ z kabli ostonek.

6. Zwolnij karte, odciqgajac metalowe zatrzaski zabezpieczajace od karty az do chwili, kiedy karta lekko odskoczy.

| 1 | karta FCM | 2 Ikable antenowe (2) |3 I metalowe zatrzaski zabezpieczajace (2)

7. Wyjmij karte ze ztacza.

| 1 karta FCM

° OSTRZEZENIE: Podczas instalowania karty nalezy sprawdzié, czy zaden z kabli antenowych nie znalazt sie pod kartg. Kable antenowe zostaly tak
zaprojektowane, aby ukfadac je na gérnej powierzchni karty FCM w ostonce zabezpieczajacej. Zainstalowanie karty na tych kablach antenowych moze
spowodowac uszkodzenie komputera. Nie nalezy rowniez instalowac karty FCM w ztaczu karty WLAN. Karta FCM zostata zaprojektowana do pracy w
ztaczu karty WWAN. Zainstalowanie karty w niewtasciwym gniezdzie moze spowodowac uszkodzenie komputera.
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Modem

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem naprawy komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator (zobacz Przed
wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

2. Wyjmij urzadzenie zainstalowane we wnece nosnikdw (zobacz Urzadzenia we wnece nosnikéw).

3. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).

4. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

5. Wymontuj zesp6t wyswietlacza (zobacz Zespét wyswietlacza).
6. Wymontuj podparcie dtoni (zobacz Podparcie dtoni).

7. Wykre¢ wkret M2 x 3 mm mocujgcy modem do plyty systemowej.

| 1 Iuchwyt modemu |2 Iwkret M2 x 3 mm |3 I kabel modemu

8. Pociagnij za uchwyt, aby wyja¢ modem ze ztacza na plycie systemowej.

° OSTRZEZENIE: Nie nalezy odtaczac kabla modemu od plyty systemowej.

9. Odtacz kabel od modemu.

Instalacja modemu bedzie fatwiejsza, jesli kabel zostanie przytaczony do modemu przed umieszczeniem modemu w ztgczu na plycie systemowej.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci
Urzadzenia we wnece nosnikow

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

OSTRZEZENIE: Kiedy urzadzenia nie sa zamontowane w komputerze, nalezy je przechowywaé w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec ich
uszkodzeniu. Nie nalezy naciska¢ obudowy urzadzenia ani ktas¢é na nim ciezkich przedmiotow.
% UWAGA: Jesli nie jest zamontowany wkret blokujacy, urzadzenia mozna wyjmowac i instalowaé, gdy komputer jest wtaczony i podtaczony do

urzadzenia dokujacego (zadokowany).

1. Jesli wkret blokujacy jest zamontowany, odkre¢ go od spodu komputera.

Jesli komputer jest uruchomiony, kliknij dwukrotnie ikone Safely Remove Hardware (Bezpieczne usuwanie sprzetu) na pasku zadan, Kliknij urzadzenie,

2.
ktdére chcesz wysunaé, a nastepnie kliknij przycisk Stop (Zatrzymaj).

3. Naci$nij zwalniacz zatrzasku urzgdzenia.

|2 Izwalniacz zatrzasku urzadzenia

|:L Inaped optyczny

4. Wyjmij urzadzenie z wneki no$nikéw.

Wsun nowe urzadzenie az do zatrzasniecia we wnece.

Powrdt do spisu tresci
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Podparcie dtoni

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa
[h PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomocaq opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

2. Wyjmij urzadzenie zainstalowane we wnece nos$nikdw (zobacz Urzadzenia we wnece nosnikow).

3. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasdw).

4. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

5. Wymontuj zesp6t wyswietlacza (zobacz Zespot wyswietlacza).

6. Wyjmij baterie pastylkowq z ptyty systemowej (zobacz Bateria pastylkowa).

UWAGA: Baterii pastylkowej mozna nie wyjmowac z podparcia dtoni, chyba ze jest instalowane nowe podparcie. W takim przypadku nalezy wyjaé
baterie pastylkowg i umiesci¢ ja w nowym podparciu.

7. Wykrec¢ trzy wkrety M2,5 x 8 mm oznaczone literg ,P” z gérnej czesci podparcia dioni.

8. 0Odwrd¢ komputer i wymontuj dysk twardy (zobacz Dysk twardy).
9. Poluzuj dwa wkrety osadzone z przodu wneki dysku twardego.

10. Wykrec siedem wkretéw M2,5 x 8 mm mocujacych podparcie dtoni do spodu komputera.
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| 1 | wkrety osadzone (2) | 2 | wkrety M2,5 x 8 mm mocujace podparcie dioni (7) |

° OSTRZEZENIE: Ostroznie oddziel podparcie dtoni od podstawy komputera, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ podparcia.

11. Ponownie odwrd¢ komputer (przywracajac normalng orientacje) i zdejmij podparcie dfoni.

a. Rozpoczynajac od miejsca posrodku tylnej krawedzi podparcia dfoni, palcami podwaz podparcie, oddzielajac wewnetrzny brzeg podparcia od
podstawy komputera.

b. Kiedy tylna cze$¢ podparcia dioni zostanie oddzielona od podstawy, lekko popchnij podparcie do przodu, aby oddzieli¢ cato$¢ podparcia od
podstawy.

12. Wyjmij kabel tabliczki dotykowej ze ztacza na plycie systemowej.

| 1 I ztacze kabla tabliczki dotykowej

OSTRZEZENIE: Podczas montazu podparcia dtoni nalezy pamietaé o podtaczeniu kabla tabliczki dotykowej do ztacza na plycie systemowej przed
przykreceniem wkretow.

Powrét do spisu tredci
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Korzystanie z kart

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ Rodzaje kart
Wyjmowanie karty PC Card lub zaSlepki

Instalowanie kart PC Card lub ExpressCard

[}
[}
@ Wyjmowanie karty inteligentnej
[}

Instalowanie karty inteligentnej

Rodzaje kart

Karty PC Card

Aby uzyskac informacje na temat obstugiwanych kart PC Card, zobacz ,Dane techniczne” w Podreczniku uzytkownika.

ﬂ UWAGA: Karta PC Card nie moze peti¢ funkcji urzadzenia startowego.

Gniazdo kart PC Card jest zaopatrzone w jedno ztacze, ktére obstuguje jedng karte typu I lub typu 1. Gniazdo kart PC Card obstuguje technologie CardBus
i rozszerzone karty PC Card. Type (rodzaj) karty okresla jej grubos¢, a nie funkcje.

Zaslepki kart PC Card

Komputer jest dostarczany z zaslepka z tworzywa sztucznego, zainstalowana w gniezdzie kart PC Card. Zaslepka chroni nieuzywane gniazda przed kurzem i
innymi drobnymi elementami. Zaslepke nalezy zachowad, aby instalowac ja wtedy, gdy w gniezdzie nie ma karty PC Card. Zaslepki z innych komputeréw moga
nie pasowac do tego modelu komputera.

Rozszerzone karty PC Card

Rozszerzona karta PC Card (na przykiad karta sieci bezprzewodowej) jest diuzsza niz standardowa karta PC Card i wystaje poza komputer. Korzystajac z kart
rozszerzonych PC Card, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

1 Nalezy chroni¢ odstonieta cze$¢ zainstalowanej karty. Uderzenie odstonietej czes$ci karty moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ptyty gtdwnej.

1 Rozszerzone karty PC Card nalezy zawsze wyjmowac przed umieszczeniem komputera w walizce do przenoszenia.

Karta inteligentna

ﬂ UWAGA: Aby uzyskac informacje na temat zabezpieczania komputera w podroézy, zobacz ,Podrézowanie z komputerem” w Podreczniku uZytkownika.

ﬂ UWAGA: Funkcja karty inteligentnej moze nie by¢ dostepna w zakupionym komputerze.

Karty inteligentne to przenosne urzadzenia w ksztaicie karty kredytowej z wewnetrznymi uktadami scalonymi. Wierzchnia strona karty inteligentnej zwykle
zawiera wbudowany procesor pod poztacanym panelem stykdw. Potaczenie matych rozmiaréw z uktadami scalonymi czyni z kart inteligentnych wartosciowe
zabezpieczenie oraz narzedzie do przechowywania danych i specjalnych programéw. Korzystanie z kart inteligentnych moze wplynaé¢ na poprawe
bezpieczenstwa systemu, taczac przedmiot, ktdry uzytkownik posiada (karta inteligentna), z informacja, ktéra zna tylko dany uzytkownik (kod PIN) w celu
zapewnienia bezpieczniejszego uwierzytelnienia uzytkownika niz za pomocga samego tylko hasta.

Wyjmowanie karty PC Card lub zaslepki
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Af_\. PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa

zamieszczone w Pr z infor j o pr firmy Dell™.

. 12,
° OSTRZEZENIE: Przed wyjeciem karty z komputera nalezy za pomocga programu konfiguracji (kliknij ikone o na pasku zadan) wybrac karte i zatrzymac
jej prace. Niewykonanie tej czynnosci grozi utratg danych. Jesli do karty jest podtaczony kabel, nie nalezy wyjmowac karty przez pociggniecie kabla.

Naci$nij zwalniacz zatrzasku i wyjmij karte lub zaslepke. Niektore zatrzaski nalezy nacisna¢ dwukrotnie: pierwszy raz, aby otworzy¢ zatrzask, a drugi - aby
wyjacé karte.

Zachowaj zaslepke, aby instalowac ja wtedy, gdy w gniezdzie nie bedzie zadnej karty PC Card. Zaslepka chroni nieuzywane gniazda przed kurzem i innymi
drobnymi elementami.

| 1 Izwalniacz zatrzasku |2 I karta PC Card

Instalowanie kart PC Card lub ExpressCard

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Pr dniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

Karty PC Card lub ExpressCard mozna instalowaé¢ w komputerze, kiedy jest uruchomiony. Komputer automatycznie wykryje karte.
Na kartach PC Card lub ExpressCard zwykle jest umieszczony symbol (tréjkat lub strzatka) wskazujacy, ktérg strong nalezy wsuwaé karte do gniazda. Budowa

karty uniemozliwia wiozenie karty niewlasciwg strong. Jesli sposéb prawidtowego wkiadania karty nie jest oczywisty, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg
dostarczong z kartq.

1. Ustaw karte strzatkg skierowang do wnetrza gniazda i wierzchem do géry. Przed wsunigciem karty moze by¢ konieczne ustawienie zatrzasku w
potozeniu ,zamknietym”.

2. Wsun karte do gniazda, az zostanie catkowicie osadzona.

Jesli poczujesz zbyt duzy opodr, nie wciskaj karty na site. Sprawdz orientacje karty i sprobuj ponownie.

| 1 I przycisk zwalniajacy I 2 I karta PC Card

Komputer rozpoznaje wiekszos¢ kart PC Card i automatycznie taduje odpowiedni sterownik urzadzenia. Jesli program konfiguracyjny poinformuje o
koniecznoéci zatadowania sterownikdéw urzadzenia, nalezy uzy¢ dyskietki lub dysku CD dostarczonego razem z kartg PC Card.

Aby zainstalowac karte ExpressCard:



1. Umies¢ karte ExpressCard w adapterze kart PC Card (taki adapter jest dotaczany do karty ExpressCard).

2. Zainstaluj karte ExpressCard z adapterem w taki sam sposdb jak zwyktg karte PC Card.

| 1 I gniazdo | 2 I karta ExpressCard

Wyjmowanie karty inteligentnej

/_‘B PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

ﬁ UWAGA: Karte inteligentng mozna wyjac z komputera, ktory jest uruchomiony.

Uchwy¢ palcami krawedz karty inteligentnej i wyciagnij karte z komputera.

| 1 I za$lepka karty inteligentnej

Instalowanie karty inteligentnej

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Pr dniku z infor -jami o produkcie firmy Dell™.

Karte inteligentng mozna zainstalowa¢ w komputerze, ktéry jest uruchomiony. Komputer automatycznie wykryje karte.

1. Ustaw karte tak, aby zioty panel stykéw znajdowat sie u gory i byt skierowany w strone gniazda kart inteligentnych.




|1 Izloty panel stykow |2 Ikarta inteligentna (gérna powierzchnia)

2. W10z karte do gniazda kart inteligentnych, az zostanie catkowicie osadzona w ztaczu. Karta bedzie wystawac z gniazda na okoto péttora centymetra.

Jesli poczujesz zbyt duzy opdr, nie wciskaj karty na site. Sprawdz orientacje karty i sprébuj ponownie.

| 1 I zaslepka karty inteligentnej

Powrdt do spisu tresci
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Gtosnik

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa
[h‘ PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa
zamieszczone w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

1. Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

2. Wyjmij urzadzenie zainstalowane we wnece nos$nikdw (zobacz Urzadzenia we wnece nosnikow).

3. Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).
4. Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

5. Wyjmij baterie pastylkowa (zobacz Bateria pastylkowa).
6. Wymontuj podparcie doni (zobacz Podparcie dtoni).

7. Odtacz ztacze glosnika od plyty systemowej.

|1 Izlacze gtoénika

o OSTRZEZENIE: Z gtoénikami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby ich nie uszkodzi¢.

8. Pociagnij gtosnik prosto do gory, aby go wyjac¢ z podstawy.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/wsm2300/po/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/wsm2300/po/SM/begin.htm#wp776828
file:///C:/data/systems/wsm2300/po/SM/optical.htm#wp701824
file:///C:/data/systems/wsm2300/po/SM/hinge.htm#wp71999
file:///C:/data/systems/wsm2300/po/SM/keyboard.htm#wp746724
file:///C:/data/systems/wsm2300/po/SM/coincell.htm#wp691748
file:///C:/data/systems/wsm2300/po/SM/palmrest.htm#wp798572
file:///C:/data/systems/wsm2300/po/SM/index.htm

Powrét do spisu tresci

Plyta systemowa

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ Demontaz plyty systemowej

@ Montaz plyty systemowej

Demontaz ptyty systemowej

A

A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa
zamieszczone w Pr dniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomocgq opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

Znajdujacy sie na ptycie systemowej uktad scalony systemu BIOS zawiera numer seryjny (Service Tag) komputera, nadrukowany takze na etykiecie z kodem
paskowym przyklejonej na spodzie komputera. Z nowym zestawem plyty systemowej jest dostarczany dysk CD zawierajacy program narzedziowy, za pomoca
ktérego mozna przenies¢ numer seryjny ze starej plyty systemowej na nowa.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

Wyjmij urzadzenie zainstalowane we wnece no$nikdw (zobacz Urzadzenia we wnece no$nikow).

Wyjmij wszelkie zainstalowane w komputerze karty inteligentne lub zaslepki tych kart z gniazda kart inteligentnych (zobacz Wyjmowanie karty
inteligentnej).

Zdejmij pokrywe zawiasow (zobacz Pokrywa zawiasow).

Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

Wymontuj moduty pamieci (zobacz Pamiec).

Wymontuj wszelkie zainstalowane karty komunikacji bezprzewodowej (zobacz Karty do obstugi komunikacji).

Wymontuj podparcie dtoni (zobacz Podparcie dfoni).

Wymontuj modem (zobacz Modem).

Wymontuj gto$nik (zobacz Gtosnik).

Wymontuj czytnik kart PC Card (zobacz Czytnik kart PC Card).

Wymontuj zespdt chtodzacy procesora (zobacz Zespoét chfodzacy procesora).

Wyjmij procesor (zobacz Wyjmowanie procesora).

Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej.

Odtacz kable znajdujace sie w poblizu ztacza karty WLAN i modemu od plyty systemowej.

Wykrec¢ cztery wkrety M2,5 x 5 mm (oznaczone srebrnymi tréjkatami na plycie systemowej).
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kabel wentylatora 2 | ptyta systemowa 3 | podstawa

ztacza kabla modemu

Montaz ptyty systemowej

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa

zamieszczone w Pr iku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

PRZESTROGA: Aby unikngé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

Wykonaj kroki opisane w sekcji Demontaz plyty systemowej w odwrotnej kolejnosci.

OSTRZEZENIE: Instalujac plyte systemowa w podstawie, nalezy zwrécié¢ uwage, aby nie plyta nie przyciskata kabla wentylatora i kabli anteny, aby
zfacza audio byly prawidiowo osadzone oraz aby wystep przetacznika urzadzen bezprzewodowych pasowat do wcigcia w mechanizmie suwaka. Aby
zapewni¢ prawidiowe utozenie elementéw, wystep i mechanizm suwaka nalezy umie$ci¢ w potaczeniu ,wytagczonym” (najblizej wyswietlacza).

W16z akumulator (zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Podtacz komputer do gniazdka elektrycznego za pomoca zasilacza.
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° OSTRZEZENIE: Przed wiaczeniem komputera przykre¢ wszystkie wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostaly wewnatrz komputera.
Pominigcie tej czynno$ci moze spowodowac uszkodzenie komputera.

4. Wiacz komputer.

ﬂ UWAGA: Po wymianie plyty systemowej wprowadz numer seryjny (Service Tag) komputera do systemu BIOS, uzywajac dysku CD dostarczonego z
nowa plyta systemowa.

5. W16z dysk CD dostarczony z nowgq piyta systemowg do odpowiedniego napedu i zataduj system BIOS (zobacz tadowanie systemu BIOS). Postepuj

zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zespot chtodzacy procesora

Dell Precision™ M2300 Instrukcja serwisowa

@ Demontaz zespotu chtodzacego procesora

@ Montaz zespotu chtodzacego procesora

Demontaz zespotu chtodzacego procesora

PRZESTROGA: Przed przystaplemem do wykonywania procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa
zamieszczone w Pr iku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

PRZESTROGA: Aby unikngaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

Wykonaj procedury przedstawione w temacie Przed rozpoczeciem.

Wyjmij urzadzenie zainstalowane we wnece no$nikdw (zobacz Urzadzenia we wnece nosnikow).
Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasow).
Wymontuj klawiature (zobacz Wyjmowanie klawiatury).

Wymontuj podparcie dioni (zobacz Podparcie dtoni).

UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji komputera zespét chtodzacy procesora moze wygladac nieco inaczej niz na ilustracji. Procedura demontazu
zespotu jest jednak zawsze taka sama.

| 1 Iwkrety osadzone (4) |2 Izespé’f chtodzacy procesora

6.

7.

Poluzuj kolejno cztery wkrety osadzone oznaczone od ,1” do ,4"”, mocujace zespot chtodzacy.

Wyjmij zespo6t z komputera.

Montaz zespotu chtodzacego procesora

RN DB

PRZESTROGA: Przed przysta_plenlem do Wykonywanla procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa

zamieszczone w Prze z infor j o pr firmy Dell™.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu komputera).

UWAGA: Jesli jest instalowany wcze$niej uzywany procesor i ten sam radiator, mozna uzy¢ oryginalnej podkfadki termoprzewodzacej. W przypadku
wymiany procesora lub radiatora nalezy uzy¢ podkfadki termoprzewodzacej dostarczonej w zestawie, aby zapewni¢ wiasciwe odprowadzanie ciepta.

UWAGA: Ponizsza procedura zakfada, ze zesp6t chtodzacy procesora zostat uprzednio zdemontowany i uzytkownik jest gotowy do jego zamontowania.
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1. Oderwij warstwe ochronng z podktadki termoprzewodzacej i przyklej podktadke do powierzchni zespotu chtodzacego, ktéra bedzie przylegac do
procesora.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze wszystkie podkiadki termoprzewodzace przylegaja do zespotu chtodzacego i do odpowiednich uktadéw scalonych.

2. Umies¢ zespot chtodzacy na plycie systemowej.
3. Przykrec¢ kolejno cztery wkrety osadzone oznaczone od ,1” do ,4”, mocujace zespdt chtodzacy.
4. Zamontuj podparcie dtoni (zobacz Podparcie dtoni).

ﬂ UWAGA: W razie potrzeby zainstaluj na powrét baterie pastylkowg (zobacz Bateria pastylkowa) przed zamontowaniem klawiatury.

5. Zamontuj klawiature (zobacz Instalowanie klawiatury).
6. Zaléz pokrywe zawiaséw (zobacz Pokrywa zawiasdw).

7. Zainstaluj urzadzenie we wnece no$nikéw (zobacz Urzadzenia we wnece no$nikéw).

8. W16z akumulator.

Powrdt do spisu tresci
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